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VORWORT

Produkte der CMCO Industrial Products GmbH sind nach dem Stand der Technik und den
anerkannten guiltigen Regeln gebaut. Durch unsachgemé&Be Handhabungen kénnen dennoch
bei der Verwendung der Produkte Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
auftreten bzw. Beschadigungen am Hebezeug oder anderen Sachwerten entstehen.

Das Bedienpersonal muss vor Arbeitsbeginn eingewiesen worden sein. Dazu ist die
Betriebsanleitung von jedem Bediener vor der ersten Inbetriebnahme sorgféltig zu lesen.
Diese Betriebsanleitung soll erleichtern, das Produkt kennen zu lermnen und die
bestimmungsgemaBen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen. Die Betriebsanleitung enthalt wichtige
Hinweise, um das Produkt sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben. lhre Beachtung
hilft Gefahren zu vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermindern und die
Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Produktes zu erhdéhen. Die Betriebsanleitung muss
standig am Einsatzort des Produktes verfligbar sein. Neben der Betriebsanleitung und den im
Verwenderland und an der Einsatzstelle geltenden verbindlichen Regelungen zur
Unfallverhitungsvorschrift sind auch die anerkannten Regeln flr sicherheits- und
fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Das Personal fur Bedienung, Wartung oder Reparatur des Produktes muss die Anweisungen
in dieser Betriebsanleitung lesen, verstehen und befolgen.

Die beschriebenen SchutzmaBnahmen flihren nur dann zu der erforderlichen Sicherheit, wenn
das Produkt bestimmungsgemaRn betrieben und entsprechend den Hinweisen installiert bzw.
gewartet wird. Der Betreiber ist verpflichtet, einen sicheren und gefahrlosen Betrieb zu
gewahrleisten.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das Lastaufnahmemittel dient dem Heben, Wenden und Ziehen von Blechen, Profilen,
Tragern und Stahlkonstruktionen. Es ist ein bewdhrtes Hilfsmittel bei Spann-, Richt und
Zugarbeiten. Dabei ist auf den Greifbereich zu achten (Tab. 1).

Eine andere oder darliber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeman. Fir
hieraus resultierende Schaden haftet die Firma Columbus McKinnon Industrial Products
GmbH nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender/Betreiber.

Das Lastaufnahmemittel ist flr alle Hebegiter aus Stahl und anderen Materialien geeignet,
auf die es sich bis zum Maulanschlag aufschieben Iasst, die den Uber die Hebeklemme
eingeleiteten Kréaften standhalten und deren Oberflachenharte HRC 50 nicht tGberschreitet. Die
Gewindespindel ist dabei handfest anzuziehen.

Die Verbindung zwischen dem Lastaufnahme- und dem Tragmittel muss mit einem Schakel
oder einem Osenhaken hergestellt werden.

Die auf dem Gerat angegebene Tragfahigkeit (WLL) ist die maximale Last, die angeschlagen
werden darf.

Der Aufenthalt unter einer angehobenen Last ist verboten.

Lasten nicht Uber langere Zeit oder unbeaufsichtigt in angehobenem oder gespanntem
Zustand belassen.

Der Bediener darf eine Lastbewegung erst dann einleiten, wenn er sich davon Utberzeugt hat,
dass die Last richtig angeschlagen ist und sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.
Beim Einhdngen des Lastaufnahmemittels ist vom Bediener darauf zu achten, dass das
Lastaufnahmemittel so bedient werden kann, dass der Bediener weder durch das Gerét selbst
noch durch das Tragmittel oder die Last geféahrdet wird.

Vor dem Einsatz des Lastaufnahmemittels in besonderen Atmospharen (hohe Feuchtigkeit,
salzig, atzend, basisch) oder der Handhabung gefahrlicher Giter (z.B. feuerflissige Massen,
radioaktive Materialien) ist mit dem Hersteller Riicksprache zu halten.

Das Lastaufnahmemittel kann in einer Umgebungstemperatur zwischen —40 °C und +100 °C
eingesetzt werden. Bei Extrembedingungen muss mit dem Hersteller Ricksprache genommen
werden.

Sollten lI&ngere Bleche oder Profile transportiert werden, so empfiehlt sich zur Vermeidung von
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Pendelbewegungen die Verwendung von zwei oder mehr Lastaufnahmemitteln in Verbindung
mit einer Traverse zur Vermeidung seitlicher Zugkréfte.

Der Transport des Hebegutes sollte immer langsam, vorsichtig und bodennah durchgefihrt
werden.

Es durfen nur Kranhaken mit Sicherungsfalle verwendet werden.

Die Aufhangedse des Lastaufnahmemittels muss im Kranhaken gentigend Platz haben und
frei beweglich sein.

Bei Funktionsstdrungen ist das Lastaufnahmemittel sofort auBer Betrieb zu setzen.

SACHWIDRIGE VERWENDUNG

(nicht vollstandige Auflistung)

Die Tragfahigkeit (WLL) darf nicht Gberschritten werden.

Es darf nur Hebegut im angegebenen Greifbereich aufgenommen werden.

An dem Lastaufnahmemittel durfen keine Verédnderungen durchgefihrt werden.
Die Benutzung des Lastaufnahmemittels zum Transport von Personen ist verboten.

Beim Transport der Last ist eine Pendelbewegung und das AnstoBen an Hindernisse zu

Mit dem Lastaufnahmemittel darf jeweils nur ein Hebegut transportiert werden.

©2016 Columbus McKinnon Industrial Products GmbH



on

Das Lastaufnahmemittel darf nicht verkantet zum Hebegut angesetzt werden.

Die Gewindespindel darf nicht zum Anheben bzw. Anschlagen von Lasten mittels Seilen,
Bandern oder Ketten benutzt werden.

Lastaufnahmemittel nicht aus groBer Héhe fallen lassen.

Das Gerat darf nicht in explosionsféhiger Atmosphére eingesetzt werden.

PRUFUNG VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Laut bestehenden nationalen/internationalen Unfallverhitungs- bzw. Sicherheitsvorschriften
mussen Lastaufnahmemittel

» geman der Gefahrenbeurteilung des Betreibers,

* vor der ersten Inbetriebnahme,

« vor der Wiederinbetriebnahme nach Stilllegung

* nach grundlegenden Anderungen,

* jedoch mindestens 1 x jahrlich durch eine beféhigte Person geprift werden.

ACHTUNG: Die jeweiligen Einsatzbedingungen (z.B. in der Galvanik) kénnen kiirzere

Drrifintarvalla nahwandin marhan
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Reparaturarbeiten durfen nur von Fachwerkstatten, die Original TIGRIP-Ersatzteile
verwenden, durchgeflihrt werden. Die Priifung (im Wesentlichen Sicht- und Funktionspriifung)
hat sich auf die Vollstandigkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen sowie auf den
Zustand des Gerates, der Tragmittel, der Ausristung und der Tragkonstruktion hinsichtlich
Beschéadigung, Verschlei3, Korrosion oder sonstigen Veranderungen zu erstrecken.

Die Inbetriebnahme und die wiederkehrenden Prifungen mussen dokumentiert werden (z.B.
in der CMCO-Werksbescheinigung).

Auf Verlangen sind die Ergebnisse der Prifungen und die sachgeméaBe
Reparaturdurchfiihrung nachzuweisen.

Lackbeschadigungen sind auszubessern, um Korrosion zu vermeiden. Alle Gelenkstellen und
Gleitflachen sind leicht zu schmieren. Bei starker Verschmutzung ist das Gerat zu reinigen.

PRUFUNG VOR ARBEITSBEGINN

Es ist darauf zu achten, dass die Oberflachen des Hebegutes, wo das Lastaufnahmemittel
angeschlagen wird, mdglichst fett-, farb-, schmutz-, zunder- und beschichtungsfrei sind, so
dass der Kontakt der Spindel und des Klemmtellers zum Hebegut nicht behindert wird.
Gewindespindel und Klemmteller auf Verschlei3 und Mangel prifen. Beide Bauteile missen
ein sauberes Profil besitzen.

Das gesamte Lastaufnahmemittel ist auf Beschadigungen, Risse oder Verformungen hin zu
Uberprifen.

Das Lastaufnahmemittel muss sich leichtgangig 6ffnen und schlieBen lassen.
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GEBRAUCH DES LASTAUFNAHMEMITTELS

Mit weit gedffneter Spindelstellung ist das Lastaufnahmemittel mit seinem Maul bis zum
Anschlag auf das Hebegut zu schieben und die Gewindespindel ist handfest anzuziehen.
Dabei darf die Klemme nicht verkantet zum Hebegut angesetzt werden.

Aufgrund der schwenkbar gelagerten Palle verkantet das Hebegut in der Klemme, sobald das
Lastaufnahmemittel angehoben wird. Das bewirkt eine sehr hohe Klemmkraft.

Beim Absetzen der Last ist darauf zu achten, dass der Ablegeort ausreichend Platz bietet, um
die Gewindespindel frei drehen zu kénnen. Um das Lastaufnahmemittel nach dem
Transportvorgang vom Hebegut nehmen zu kdnnen, ist das Tragmittel so weit
herunterzufahren, dass es entlastet und der Schakel frei beweglich ist.

PRUFUNG / WARTUNG

Laut bestehenden nationalen/internationalen Unfallverhiitungs- bzw. Sicherheitsvorschriften
missen Hebezeuge

» gemaB der Gefahrenbeurteilung des Betreibers,

« vor der ersten Inbetriebnahme,

- vor der Wiederinbetriebnahme nach Stilllegung

* nach grundlegenden Anderungen,

» jedoch mindestens 1 x jahrlich durch eine beféhigte Person geprift werden.

ACHTUNG: Die jeweiligen Einsatzbedingungen (z.B. in der Galvanik) kbnnen kiirzere
Priifintervalle notwendig machen.

Reparaturarbeiten durfen nur von Fachwerkstatten, die Original TIGRIP-Ersatzteile
verwenden, durchgefiihrt werden. Die Prifung (im Wesentlichen Sicht- und Funktionsprifung)
hat sich auf die Vollstandigkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen sowie auf den
Zustand des Gerates, der Tragmittel, der Ausristung und der Tragkonstruktion hinsichtlich
Beschadigung, Verschlei3, Korrosion oder sonstigen Veranderungen zu erstrecken.

Die Inbetriebnahme und die wiederkehrenden Prifungen mussen dokumentiert werden (z.B.
in der CMCO-Werksbescheinigung).

Auf  Verlangen sind die Ergebnisse der Prifungen und die sachgemaBe
Reparaturdurchfihrung nachzuweisen.

Lackbeschadigungen sind auszubessern, um Korrosion zu vermeiden. Alle Gelenkstellen und
Gleitflachen sind leicht zu schmieren. Bei starker Verschmutzung ist das Geréat zu reinigen.
Die Instandsetzung oder der Austausch von verschlissenen Bauteilen ist unbedingt
erforderlich, wenn sichtbare Schaden vorliegen. Bei Verschlei3 der Kugel bzw. Kugelpfanne
darf die Schraubklemme nicht mehr zum Einsatz kommen. Die Uberpriifung des VerschleiBes
erfolgt, indem der Klemmteller bis zum Anschlag in das Gehause gedrtickt und mit kreisenden
Bewegungen des Klemmtellers auf ruhige, leichte Kugelbewegung getestet wird.

Reparaturen dirfen nur von Fachwerkstitten, die Original TIGRIP-Ersatzteile
verwenden, durchgefiihrt werden.

Nach einer erfolgten Reparatur sowie nach langerer Standzeit ist das Lastaufnahmemittel vor
der Wiederinbetriebnahme erneut zu prifen.

Die Prifungen sind vom Betreiber zu veranlassen.
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TRANSPORT, LAGERUNG, AUSSERBETRIEBNAHME UND
ENTSORGUNG

Beim Transport des Gerates sind folgende Punkte zu beachten:
* Gerat nicht stiirzen oder werfen, immer vorsichtig absetzen.
» Geeignete Transportmittel verwenden. Diese richten sich nach den 6rtlichen Gegebenheiten.

Bei der Lagerung oder der voriubergehenden AuBerbetriebnahme des Gerates sind
folgende Punkte zu beachten:

» Das Gerat an einem sauberen, trockenen und mdéglichst frostfreien Ort lagern.

» Das Gerat vor Verschmutzung, Feuchtigkeit und Schaden durch eine geeignete Abdeckung

schitzen.
 Soll das Gerét nach der AuBerbetriebnahme wieder zum Einsatz kommen, ist es zuvor einer

erneuten Prifung durch eine beféhigte Person zu unterziehen.

Entsorgung:

Nach AuBerbetriebnahme sind die Teile des Gerates und gegebenenfalls die Betriebsstoffe
(Ole, Fette, etc.) entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen der Wiederverwertung
zuzufGhren bzw. zu entsorgen.

Weitere Informationen und Betriebsanleitungen zum Download sind unter
www.cmco.eu zu finden!
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Beschreibung
1 Grundkorper
2 Gewindespindel
3 Klemmteller
4 Schakel

Description
1 Body
2 Thread spindle
3 Clamping plate
4 Shackle

Description
1 Corps
2 Tige filetée
3 Plaque
4 Manille

Modell Tragfahigkeit | Greifbereich Gewicht
Model Capacity Jaw capacity Weight
Modéle Capacité Capacité Poids
de préhension

[ke] [mm] kgl
TSH 0,75 750 0-28 3,1
TSH 1,5 1.500 0-32 7,4
TSH 2,0 2.000 90- 140 14,8
TSH 3,0 3.000 0-50 11,4
TSH 5,0 5.000 0-80 27,6

Tab. 1
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